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Indicagdes de uso

1 Indicagbes de uso

O InSight™ 2 Mini brago-C é um sistema de imagem de fluoroscopia de
mini brago-C projetado para fornecer aos médicos a visualizagao
fluoroscdpica geral de um paciente, incluindo, mas nao limitado a,
procedimentos cirargicos de ortopedia e podiatria, procedimentos criticos
e de atendimento de emergeéncia e situacdes de imagem de anatomia leve.

Figural InSight 2 Mini braco-C

FLuoroscan &y [
InSight

2 Seguranca Radiolodgica

Procedimentos de imagem inadequados ou a falha em observar a
seguranca de radiagao e as recomendacdes de fator técnico podem resultar
no aumento da exposicio. E responsabilidade do operador observar todos
os procedimentos de seguranga e manter as exposicOes de radiagao as
mais baixas razoavelmente possivel (ALARA - As Low As Reasonably
Achievable) e cumprir todos as exigéncias regulatorias nacionais,
estaduais e locais.
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Seguranga Radiolégica

A Hologic recomenda que todos os membros da equipe operacional usem
um dispositivo de monitoramento de radiacao. Este é geralmente um
dosimetro individual ou dosimetro TLD (dosimetria termoluminescente)
que registrara qualquer dose de radiacao durante um periodo especifico.
O médico deve usar um dosimetro de anel para registrar qualquer
exposicao as suas maos.

2.1 Geral

Um dispositivo fluoroscopico emite um feixe continuo de raios X para
visualizar um objeto em tempo real.

A radiagao primdria esta presente no espaco entre a fonte de raios X e a
tela do detector. O operador nunca deve colocar as proprias maos no feixe.

A radiacdo secundéria ou dispersao de raios X é causada por raios X que
nao penetram completamente no objeto colocado no feixe primario. A
dispersao de raios X tem energia consideravelmente menor que o feixe
primadrio e é absorvida por outros objetos na drea imediata. A quantidade
de dispersao depende da configuracao de energia utilizada, da densidade
e proximidade da parte do corpo ao feixe e do tempo de exposicao.

2.2 Dose de radiacao e taxa de dose

A radiagao recebida por cada quilograma do corpo de um paciente é
chamada dose. A taxa de dose refere-se a dose recebida por unidade de
tempo.

A distancia da fonte de raios X reduz a dose ao paciente e ao operador. Por
exemplo, com a saida maxima, a dose é de 2,6 mGy/minuto no receptor de
imagem e 45 mGy/minuto na porta de saida do alojamento da valvula, ou
17 vezes maior. Esse valor mais alto é conhecido como a taxa mdxima de
exposicdo de entrada (EER - Entrance Exposure Rate).

A radiacao dispersa diminui com o quadrado da distancia exatamente
igual ao observado anteriormente para os raios X no feixe primario. No
entanto, como a taxa de dose ¢ muito menor, a dispersao ¢ geralmente
expressa em mR / hora (1 mR = 0,01 mGy).

Os dados de dose e dispersao para o sistema InSight 2 mini brago-C estao
disponiveis na Hologic mediante solicitagao.
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Regulamentos para equipamentos de raios X

2.3 Protecao contra raios X

A radiacao dispersa do sistema InSight 2 mini brago-C é baixa em
comparag¢ao a muitos outros dispositivos radiologicos, e a exigéncia do
uso de aventais de protecao e/ou luvas atenuantes é regido pela politica
aplicavel da unidade. Além disso, muitos estados, provincias, paises e
institui¢des individuais podem exigir que as pessoas usem aventais de
chumbo quando estiverem na mesma sala que algum dispositivo
fluoroscdpico operacional. A observagao rigorosa das praticas
operacionais de segurancga e o uso de tempos fluoroscdpicos minimos sao
essencial para reduzir a exposigao do usuadrio.

3 Regulamentos para equipamentos de raios X

3.1 Regulamentos federais e estaduais dos EUA

Os sistemas InSight 2 Mini brago-C estao em conformidade com o Codigo
de Regulamentos Federais dos Estados Unidos, 21 CFR 1020.32 “Padrdes
de desempenho para produtos emissores de radiagao ionizante:
Equipamento Fluoroscopico.” No entanto, regulamentos estatais
adicionais podem ser aplicados aos produtos de raios X. Isso pode exigir a
notificagao de sua agéncia regulatoria estadual sobre sua instalagao e/ou
treinamento e certificagao do operador.

E responsabilidade do usuario entrar em contato com a agéncia de
controle de radiacdo estatal aplicavel para verificar se a sua instalagao esta
em conformidade com os regulamentos em seu estado que regem a
instalagao e uso de equipamentos de raios X.

O Sistema InSight 2 Mini brago-C esta em conformidade com a 21CFR
Subcapitulo J.

O Sistema InSight 2 Mini brago-C destina-se a aplicagdes cirtirgicas
especiais que seriam proibidas nas distancias de fonte para pele (SSD -
Source to Skin Distances ) especificadas na 21CFR 1020.32 (g), mas sao
permitidas na 21CFR 1020.32 (g) (2). A SSD tem um minimo de 10 cm.

3.2 Regulamentos do IEC

Os sistemas InSight 2 Mini brago-C cumprem os requisitos da IEC 60601-1.
A classificacao dos sistemas de imagem InSight 2 Mini braco-C sob esta
especificacao ¢ Classe 1, Tipo B.

Os sistemas de imagem InSight 2 Mini brago-C estao em conformidade
com as seguintes normas IEC:

IEC/EN 60601-1 IEC/EN 60601-1-3 IEC/EN 60601-2-28
IEC/EN 60601-1-2 IEC/EN 60825-1 IEC/EN 60601-2-54
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EMI

3.3 Regulamentos canadenses

4 EMI

Os sistemas InSight 2 Mini brago-C estao em conformidade com a CSA
C22.2N°601.1

Este instrumento foi desenvolvido para ser compativel com os ambientes
eletromagnéticos descritos no IEC60601-1-2 e funcionarad satisfatoriamente
quando instalado em um ambiente que inclua outros equipamentos que
cumpram essa norma. Se o equipamento que nao for
eletromagneticamente compativel for colocado no ambiente onde o
sistema InSight 2 Mini brago-C for usado, o sistema de imagens InSight 2
Mini brago-C ou o equipamento nao compativel pode apresentar defeito
ou exibir outros comportamentos anomalos. Consulte o engenheiro de
servico de campo apropriado.

5 Acessorios

Este instrumento é fornecido com acessérios de hardware e software que
sa0 necessarios para uma operagao segura e confidvel. Os acessdrios
adicionais podem ser usados para realizar procedimentos opcionais. Nao
use nenhum acessdrio com este instrumento, exceto os aprovados pela
Hologic.
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6 Etiquetas do sistema InSight 2

6.1 Etiqueta principal do sistema

A etiqueta principal do sistema esta na parte traseira do gabinete base.

Figura 2 Etiqueta principal do sistema

FLUOROSCAN"®

C-ARM IMAGING

REF

Manufactured for:
Hologic, Inc.

36 Apple Ridge Road
Danbury, CT 06810 USA
Made in Mexico

AR A\
(]
-

SN

Electrical rating:
100/120/220/230/240 Vv
50/60 Hz, 750VA

50% Max Duty Cycle at 75kVp, 100uA
This product complies with DHHS
rules 21 CFR Subchapter J applicable
on date of manufacture.

IEC/EN 60601-1  IEC/EN 60601-2-28
IEC/EN 60601-1-2 IEC/EN 60601-2-54
IEC/EN 60601-1-3

LBL-05676 Rev. 002
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6.2 Etiqueta de aviso do sistema de raio X

A etiqueta de adverténcia do sistema de raio X esta na parte inferior do
gabinete base, abaixo do interruptor Computador ligado/em espera.

Figura 3 Adverténcias do sistema de raios X

WARNING: This X-Ray unit ﬁ

may be dangerous to patient

and operator unless safe exposure
factors, operating instructions and
maintenance schedules are
observed. 110365 REV 002

6.3 Etiqueta de adverténcia de choque elétrico

A etiqueta de adverténcia de choque elétrico estd localizada perto dos
elementos de fixagao para painéis que cobrem os componentes de alta

tensao.

Figura4 Adverténcia de choque elétrico

shock, do not remove cover. No
user-servicable parts inside. Refer

servicing to qualified service personnel.
LBL-00224 REV 001

CAUTION: To prevent electrical é

7 Simbolos

Tabelal Simbolos

é Tensao perigosa

Atencao - Leia a declaragao de
atengao ou adverténcia a seguir

Equipamento tipo B

Filtragem de raios X

Fusivel de efeito retardado

Aterramento protetor

Aterramento funcional

)
==
L

Aterramento equipotencial

Conector USB

-~

by @ | ® B>

Dispositivo sensivel a
eletrostatica
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Tabelal Simbolos (continuagao)
" O WEEE descarta .. |Interruptor Computador ligado/
— adequadamente equipamentos OO |em espera

elétricos/eletronicos

Rodas traseiras livres para se
moverem em todas as direcoes

As rodas traseiras se movem
apenas para a frente e para tras

Rodas traseiras bloqueadas

L <P

Nome e localizacao do
fabricante

Data de fabricagao

Nome e endereco dos
representantes autorizados

Interruptor para ligar o Laser

Interruptor para ligar oraio X

supressao de ruido

1\
N, Armazenar _ |Imprimir
= =
N Aumentar ou diminuir o kV/mA A Girar imagem
} v
Alternar as configuragoes de BN Numero de série

Ntmero da peca

Tensao CA

MAN-04857-2302 Revisao 005




Guia do Usuario do InSight 2 Mini brago-C

Riscos de segurancga

8 Riscos de seguranca

A tabela a seguir apresenta diversos riscos de seguranga. Cada perigo tem
referéncia cruzada com a causa e o curso de agao apropriados.

Tabela2 Riscos de seguranca

Risco de seguranca

Causa

Curso de acao

Seguranca
Radioldgica

A

Este sistema produz
radiagdo ionizante e pode
ser perigoso para
pacientes e operadores, a
menos que as instrugoes
de seguranca e operagio
neste manual sejam
seguidas.

Embora o funcionamento deste
sistema possa resultar em
baixos niveis de radiagao de
dispersao, recomenda-se a
utilizacao de roupas protetoras
de raios X e que as precaugoes
de seguranga de radiagao
sejam observadas ao operar o
sistema.

Os operadores devem evitar
colocar as maos ou qualquer
parte de seu corpo na via do
feixe do raio X.

Ao fazer exposicoes a raio X,
coloque a parte anatomica
perto do intensificador de
imagens para obter a melhor
qualidade de imagem e para
reduzir a exposicao a radiagao.
Um alarme soa apds cada cinco
minutos de tempo de
exposicao acumulado.

Seguranca elétrica

Os circuitos elétricos
dentro do sistema
podem causar lesoes
graves ou morte.

Este sistema opera em
altas tensoes. As altas
tensoes estdo nas
sequintes localizagoes:
Tubo de raio X: 75.000
Volts.

As protegoes de seguranca
foram projetadas para este
sistema para reduzir os riscos
causados por circuitos elétricos
e altas tensoes. Nunca remova
as protecoes ou opere o
sistema se estiver sem as
protecdes. Se alguma protecgao
nao estiver no lugar, solicite o
servigo antes de usar o sistema.

A

Desligar o cabo de
alimentagdo da parede é a
linica maneira de
desconectar a energia
principal deste sistema.

MAN-04857-2302 Revisao 005
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Tabela2 Riscos de seguranc¢a (continuacio)

Risco de seguranca

Causa

Curso de acao

Risco de
tombamento

Colocar muito peso no brago-C
pode provocar o tombamento
do sistema. O peso que pode
ser suportado pelo
Intensificador € altamente
variavel e depende da posicao
do brago flexivel, do brago-C e
de outros fatores. Este perigo é
maior quando o brago flexivel
¢ estendido e movido para a
posicao extrema esquerda ou
direita do sistema.

Caso seja necessario aplicar
peso no braco-C, deve-se ter
cuidado para evitar que o
dispositivo fique instavel.

Nao coloque o peso total
A da extremidade inferior
diretamente no
Intensificador de
imagem.

Funcao de imagem
Perda

Dano do detector por

ferramentas cirargicas (ou seja,
brocas que entram em contato
com a superficie do detector)

Nao use o detector
CMOS do brago-C
como uma superficie
de trabalho.

A

Modifica¢des nao
autorizadas para a
valvula de raios X

Nunca remova o
alojamento ao redor do
tubo de raio X ou faga
alteracdes no tubo de
raio X.
Quando o produto sai da
fabrica e no momento da
instalacao, a fonte de raios X e
a montagem atendem
as exigéncias da 21 CFR
1020.30-32. Qualquer alteracao
nao aprovada no sistema pode
provocar morte, lesdes ou
danos dispendiosos ao
equipamento e pode anular
o contrato de servigo.

Nao faga alteragdes na valvula
de raios X. Entre em contato
com um representante da
Hologic para substituir a
valvula de raios X.
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Tabela2 Riscos de seguranca (continuacao)

Risco de seguranca

Causa

Curso de acao

Incéndio elétrico

Fogo de qualquer fonte.

Se houver um incéndio na
area, e se for seguro, desligue o
sistema e desconecte o cabo de
alimentacao da tomada.

Nao toque em um sistema que
esteja em chamas. Deixe a drea.
Use apenas extintores de
incéndio aprovados para
incéndios elétricos.

Risco de explosao

O sistema nao foi concebido
para utilizagdo em ambiente
explosivo (por exemplo, na
presenca de uma mistura de
anestésicos inflamaveis com ar
ou oxigénio ou Oxido nitroso).

Caso ocorra condi¢ao anormal,
como o enchimento da sala
com gas inflaméavel, tome
medidas para evitar que o gas
entre em contato com o
equipamento.

Siga estas orientacoes:

*Nao ligue ou desligue o
sistema, ou desconecte-o de
uma tomada de energia CA.
*Nao acione nenhum outro
equipamento alimentado
eletricamente.

eEvacue a drea imediatamente.
Ventile a area com ar fresco.
eEvite operar portas ou janelas
automatizadas (acionadas
eletricamente).

*Entre em contato com o corpo
de bombeiros local o mais
rapido possivel.

Seguranca do pedal

O pedal pode ser danificado
pela queda de objetos, se for
movimentado pelas rodas do
sistema, ou se for derrubado.

Permaneca atento ao pedal
durante toda a operagao e
transporte para evitar esses
perigos.

Se o pedal estiver inclinado,
vire-o para cima
imediatamente.

10
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Tabela2 Riscos de seguranca (continuagao)

Risco de seguranca

Causa

Curso de acao

Perigo de colisao

Se for movido incorretamente
ou se os freios da roda nao
forem usados corretamente, o
sistema pode ficar fora de
controle.

Se o braco flexivel articulado
nao estiver bloqueado durante
o transporte, o brago-C pode
escapar do controle e causar
ferimentos ao paciente ou a
equipe clinica.

Tenha cuidado ao
mover o sistema em
uma inclinacdo.

Nao mova o sistema em uma
inclinagao acima de dez graus.
Uma pessoa pode mover o
sistema facilmente em uma
superficie plana.

Sempre bloqueie os freios das
rodas antes dos
procedimentos. Nunca deixe o
sistema sem supervisao em
uma inclinagao superior a
cinco graus.

Sempre bloqueie o braco
flexivel depois de alterar a
posicao do brago-C.

Seguranca de
limpeza

Quase todos os liquidos
derramados em equipamentos
eletronicos automaticamente
se tornam condutores de
eletricidade.

Este sistema nao é a prova
d'agua. Se derramar liquido no
sistema, desligue-o
imediatamente. Nao ligue o
sistema até o liquido secar
completamente. Nao derrame
nem pulverize a solugao de
limpeza no sistema.

Limpe as superficies externas
do Console do InSight 2, o
braco flexivel e o braco-C com
um pano macio ou tecido
descartavel sem fiapos
umedecido em agua,
isopropanol ou metanol.
Limpe as superficies; nao
esfregue.

Para obter outros detalhes
sobre desinfetantes, veja
Secao 14.3.1 Agentes de limpeza
recomendados na pagina 73.

MAN-04857-2302 Revisao 005
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Tabela2 Riscos de seguranca (continuagao)

Risco de seguranca

Causa

Curso de acao

Seguranca do

Pode ocorrer lesdo se

A

Nao conecte nenhum

dispositivo dispositivos nio dispositivo ao sistema, exceto
aprovados estiverem |08 descritos neste manual.
conectados ao sistema. | Os dispositivos conectados

Certos dispositivos foram internamente devem ser
testados para uso com o instalados apenas por pessoas
sistema InSight Mini brago-C, tljeinadas na manutengao deste
use apenas eles ou dispositivos |Sistema.
compativeis.

Dispositivo Este sistema esta protegido Se um forte choque

eletrocirargico contra descargas elétricas. eletrocirurgico fizer com que o
No entanto, ainda existe a sistema funcione mal:
possibilidade de que um Desligue o sistema
dispositivo eletrocirurgico Espere cinco segundos.
descarregado diretamente no |Ligue o sistema.
sistema possa afetar Se o problema persistir depois
negativamente o de restaurar o sistema duas
funcionamento do sistema. vezes, solicite manutencao.
Além disso, a blindagem pode
nao proteger sempre o sistema
da quantidade de energia
produzida por um dispositivo
do tipo faisca.
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9 Componentes do sistema

Tabela 3: Componentes do sistema

| FLuoroscan s

InSight

S mr X -

A |Luz de raio X LIGADA I |Retentor do braco-C

B |Monitor de tela de toque J |Prateleira da impressora de imagens

C |Teclado com dispositivo apontador | K |Gravador CD/DVD RW

integrado

D |Cabecote do raio X L |Interruptor Computador ligado/em
espera

E |Interruptor de colimagao M |Porta USB (atras do Intensificador de
imagem)

F |Braco flexivel N |Prateleira do pedal

G |Braco-C O |Pedal

H |Intensificador de imagem

MAN-04857-2302 Revisao 005
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10 Controles e indicadores

10.1 Painel de controle do cabecote de raio X

Tabela4 Painel de controle do cabegote do raio X

*-

Simbolo | Identificador Fungao
A Girar Gira a imagem em 10 graus no sentido horario ou anti-
horario.
N/
+ B/C Permite o ajuste do brilho e contraste da imagem.
8¢
Raio X Obtém uma exposicao a raios X. Pressione o interruptor
uma vez para ativar os raios X.
7= Uma luz indicadora amarela localizada na parte superior
s do monitor mostra que os raios X estao sendo produzidos.
Laser Liga o sistema do laser posicional.

II"H

Supressao de
ruido

Alterna as configuragdes de supressao de ruido durante a
captura da imagem.

-

kV/mA

Aumenta ou diminui fatores de técnica com base no modo
selecionado (tabela 33).

Observacao: Pressionar os botdes de energia para
iv \ cima e para baixo ao mesmo tempo, faz o sistema

retornar para o modo de alimentagao automatica.

10.2 Controles de teclado

Tabela5 Controles de teclado
fcone | Tecla de funcio Funcao
) F1 Exibe a janela de ajuda.
3 F2 Exibe a janela Informagdes do paciente na segao de captura
L de imagens.

Exibe a janela Selecionar estudo para revisao na se¢ao de
revisao.

14
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Tabela5 Controles de teclado (continuacao)

fcone | Tecla de funcio

Funcao

F3

Gira a imagem horizontalmente.

@ F4

Gira a imagem em 10 graus no sentido horario.

Shift-F4

Gira a imagem em 10 graus no sentido anti-horario.

F5

Diminui o kV/mA se o simultaneo estiver ligado ou
diminui o kV se o simultaneo estiver desligado.
Pressionar esta tecla coloca o sistema no modo manual.

vy Shift-F5

Diminui o mA se o simultaneo estiver desligado.
Pressionar esta tecla coloca o sistema no modo manual.

s, | 6 Aumenta o kV/mA se o simultaneo estiver ligado ou
ol aumenta o kV se o simultaneo estiver desligado.
Pressionar esta tecla coloca o sistema no modo manual.
aa) Shift-Fé6 Aumenta o mA se o simultaneo estiver desligado.
@ \‘_‘ Pressionar esta tecla coloca o sistema no modo manual.
F7 Restaura o crondmetro de alarme do fluoro.

% F8

Salva a imagem atual no registro do paciente.

= F9 Imprime a imagem atual na impressora local.
@ F10 Alterna a reproducao de um “cine loop” gravado em
ligado/desligado
F11 Restaura os padroes definidos pelo médico.

E Shift-F11
shit | | 1Z]

Retorna o sistema para o modo de alimentacao automatica.

m F12

Alterna as configuragdes de supressao de ruido durante a
captura da imagem.

MAN-04857-2302 Revisao 005
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10.3 Fungdes do pedal do sistema InSight 2

Figura5 Pedal sem fio

O pedal pode ser usado para acesso rapido a varias fung¢oes de software.

Tabela 6 Funcoes do pedal

Icone Pedal Funcao
3 Salvar/marcar |Salva ou marca imagens
A —rt
R Imagem *No modo de execugao, é possivel alternar
A L= MegaView™ | entre a exibi¢do padrao e a exibi¢ao em tela
[]--: & | elou cheia (imagem MegaView™)
B impressao e Imprimir imagens
@ Raio X Realiza uma radiografia
/7 1\
C [

16
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; Observacao O receptor deve estar LIGADO para usar as fungoes do pedal.

As fungoes especificas do pedal devem ser ativadas nas opgoes da
janela Preferéncias do médico:

® Referéncias de marcagio do pedal
o Alterna a visualizagdo de tela cheia do pedal de impressio

o JE

10.3.1 Capturar uma imagem de radiografia
1. Para adquirir uma imagem, pressione o pedal raio X (C).
2. Pressione novamente para fazer imagens subsequentes.

10.3.2 Exibe uma imagem MegaView
No modo de execugao, pressione e solte Imagem e/ou impressao
MegaView (B) para alternar entre visualizagoes de tela padrao e
cheia-.

10.3.3 Marcar uma imagem
Para marcar uma imagem obtida como uma imagem de referéncia,
pressione e solte Salvar ou Marcar (A) uma vez.

10.3.4 Salvar uma imagem

1. Parasalvar aimagem e desmarcar como referéncia, pressione e solte
Salvar ou Marcar (A) uma segunda vez.

2. Para salvar a imagem e marcar como referéncia, pressione e solte
Salvar ou Marcar (A) uma terceira vez.

10.3.5 Imprimir uma imagem

Para imprimir uma imagem, pressione e solte Imagem e/ou impressao
MegaView (B).
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11 Uso do sistema

Observacao Os operadores do InSight devem ler a secdo Seguranca de radiacdo
& antes de operar o sistema.

11.1 Movimentacao do sistema

estar na posigio de armazenamento bloqueada para evitar o

| Adverténcia: Antes de mover o sistema, o braco flexivel e o brago-C devem
tombamento.

1. Certifique-se de que o sistema estd desligado.
Consulte 11.5 Desligamento do sistema na pagina 21.)

2. Desconecte o cabo de alimentagao e enrole-o em torno das guias do
cabo na parte de tras do gabinete.

3. Armazene o pedal na prateleira do pedal.
4. Vire o monitor para frente e para baixo.

5. Coloque o braco flexivel e o brago-C na posigao bloqueada
(Figura 6) usando o botdo de posigao de transporte ao lado da
alojamento do brago-C.

Figura 6 Botao de posicao de transporte

B R o =
NPTy Y. T (1 s e A
F . e -

6. Bloqueie as rodas traseiras para evitar que o sistema se mova.
O angulo de rotagao das rodas traseiras pode ser bloqueado para
evitar o movimento lateral do sistema ou desbloqueado para
permitir o movimento lateral.
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Figura7 Rodizios traseiros

Rodas traseiras bloqueadas

As rodas traseiras se
movem apenas para a frente
e para tras

Rodas traseiras livres para
se moverem em todas as

0

X

direcoes

11.2 Ajuste do braco-C

Gire a trava do braco flexivel no sentido anti-horario para soltar; entao
ajuste o brago-flexivel para cima.

Para reposicionar o brago-C:

1. Gire a trava do bracgo-C para soltar.

2. Gire o brago para a posicao desejada.

3. Vire para travar o brago no lugar.

A alavanca de bloqueio também pode ser posicionada entre abrir e
travada para proporcionar varios niveis de resisténcia ao rolo do brago.

MAN-04857-2302 Revisao 005
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Figura 8 Ajuste do braco-C

11.3 Cobertura esterilizada do braco-C

Antes de usar o InSight 2 na sala de operagao, coloque uma cobertura
estéril no brago-C. Pequenas etiquetas na cobertura indicam como instala-
-la no cabegote do raio X e no Intensificador de imagem.

Cuidado  Apds o uso, descarte a cobertura esterilizada do braco-C
adequadamente (em um recipiente de risco bioldgico).

Figura9 Cobertura esterilizada do brago-C

Cabecote do
raio X

Intensificador
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11.4 Como ligar o sistema

Adverténcia: O sistema InSight 2 opera com energia elétrica padrio de 115V,

A 60 Hz CA para modelos dos Estados Unidos, Japio e Canadd e
alimentacdo de 230 'V, 60 Hz CA e 240 V, 50 Hz CA para outros
modelos de exportagio.
O sistema deve ser conectado somente a uma tomada de parede
de trés fios devidamente aterrada.
Nunca corte o terceiro pino (terra) do cabo de alimentagio para
conectar a unidade a uma tomada de dois fios nao aterrada.
Nunca use um adaptador de trés para dois fios.

O sistema deve estar na temperatura ambiente.

O cabo de alimentacgao deve ser conectado a uma tomada de terra
monofdsica padrao de trés fios. Nao é necessaria uma tomada exclusiva
especial.

Para ligar o sistema, pressione o interruptor Computador ligado/em
espera. O InSight 2 solicitard ao usuério que faga o login.

seguinte procedimento de condicionamento de origem descrito em
11.5 Desligamento do sistema para proteger e prolongar a vida da
fonte de raios X.

/_\ Observacao Se o sistema estiver desligado por mais de duas semanas, use o

Tabela7 Programacao de condicionamento

Etapa kV mA Tempo minimo
1. 40. 0,05. 2 minutos
2. 50. 0,10. 2 minutos
3. 60. 0,10. 2 minutos
4. 70. 0,10. 3 minutos
5. 75. 0,10. 3 minutos

Cuidado O sistema deve aquecer por quatro (4) minutos antes de gerar
A raios X. A falha no aquecimento adequado pode resultar em danos
ao sistema.

11.5 Desligamento do sistema

Para fechar o aplicativo e colocar o sistema em modo de espera:
* Na tela principal do InSight 2 clique no botao Desligar.

* Do menu Sair no menu na Tela principal do InSight 2, clique em
Sair antes de desconectar o cabo de alimentacao.
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12 Configuragao do aplicativo

12.1 Interface de usuario de configuracao do sistema

A interface do usudrio de configuragao do sistema consiste em uma janela
selecionada-na guia de multiplas paginas. Cada guia exibe uma pagina de
dados de configuragao.

Quatro botdes sao exibidos na parte inferior da janela que sao
independentes da pagina selecionada:

Tabela 8 Interface de usuario de configuracao do sistema

Botao Funcao

OK Salva dados para todas as paginas de configuragao do sistema e fecha a
janela.

Aplicar  |Salva dados para a pagina de configuragao do sistema atualmente
selecionada.

Cancelar |Fecha ajanela sem salvar nenhum dado.

Ajuda Exibe ajuda para a pagina selecionada.

12.2 Sistema

Do menu Configuracao do sistema (Figura 10) na tela principal, a Pagina
do sistema (Figura 11) é acessivel.

Figura 10 Menu de configuracao do sistema

[ System Conﬁguration]

System Aftributes
DICOM Send
DICOM Print

Worklist
Users

Physician Preferences
Administrative Settings

22
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Figura 11 Sistema

System Configuration

System | DICOM Send Options | DICOM Print Options | Workiist Configuration | Users | Physician Preferences| Administrative Setings

Fluoroscan Insight Software Organization Name

Serial Number: 10-12345 ‘
Software: Fluoroscan InSight Version 6.

Default Physician's Name
Status

Date of Last System Recover ‘d" test ﬂ
N/A

Selected Language
English v

Touch Screen
ON

Audit Mode Query on Delete

ON ¥ Display warning message on deletion of images

Current User . )
Brightness / Contrast Adjustment

Hologic
Seconds to display dialog: 4
Number of Active Users
1 DICOM Application Information
AE Title ‘

Image Storage (number of images)

Max Storage: 10000 )
Station Name ‘
Currently Stored: 1"
IP Address 10.0.2.15
Cine loop storage (minutes of recording)
Max Storage: 40
Currently Stored: 1

oK Cancel Help
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Tabela 9

Pagina do sistema

Sec¢ao/campo

Descricao

Software do
InSight 2 Numero
de série Software

Numero de série do sistema InSight 2.
Lista suspensa para exibir o software e a versao instalados.

Status

Exibe as seguintes configuragoes atuais:

Data da ultima
recuperacao do

As configuragoes do aplicativo da data e os dados de
configuragao foram recuperados da midia de backup.

sistema
Tela de toque Ativado/desativado.
Modo de auditoria |Ligado/desligado.

Numero de usuarios
ativos

Numero de usudrios registrados ativos autorizados a fazer
login no sistema.

Armazenamento de
imagens (ntumero de
imagens)

Numero maximo de imagens que podem ser armazenadas no
sistema e o nimero atualmente armazenado.

Armazenamento de
ciclo de cine
(minutos de
gravacao)

Maximo de minutos de gravagao que podem ser armazenados
no sistema e 0os minutos atualmente armazenados.

Nome da
organizacao

O administrador pode inserir o nome.

Nome do médico
padrao

Selecione o médico padrao para ser usado pelo aplicativo.

Idioma selecionado

Selecione o idioma a ser usado pelo aplicativo.

Consulta na exclusio

O administrador pode selecionar exibir a mensagem de
adverténcia ao excluir imagens.

Ajuste de brilho/
contraste

Define a quantidade de tempo (de 1 a 60 segundos) que o
didlogo de ajuste de brilho/contraste sera exibido.

Informacao do

Titulo AE e Nome da Estacdo para o aplicativo. O endereco de

aplicativo DICOM  |IP exibe o endereco de rede atribuido ao sistema no qual o
aplicativo esta sendo executado.
O Nome da estacao permite que varios sistemas usem o mesmo
titulo AE.
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12.3 Opcodes de envio DICOM

Disponivel no menu Configurac¢ao do sistema (Figura 10) na Tela
principal.

Figura 12 Opc¢oes de envio DICOM

System Configuration

System DICOM Send Options ‘DICOM Print Options | Worklist Configuration| Users | Physician Preferences | Administrative Setings

Configure DICOM Send Destinations

Active | AE Title IP Address ‘ Port ‘ Storage C itment Provider | Include Annotations | Include Raw Data | Include DAP |
o test localhost 105  No No No No

Add
Destination

ok | can | Hel
Tabela 10 Pagina de opcoes de envio DICOM
Sec¢do/campo Descricao
Configurar os Lista de selegao destinos de envio DICOM configurados no
destinos de envio do |sistema e seis botdes de funcao.
DICOM Quando marcada, a caixa de sele¢ao da coluna Ativo habilita o
uso do destino.
Incluir/editar Campos de entrada/edicdo para identificar um destino de envio
destino DICOM, trés caixas de selecao e dois botdes de funcao.
Titulo AE Titulo da entidade de aplicativo do destino.
Nome do host ou Nome do destino ou endereco de IP.

endereco IP

Porta Numero da porta de destino.
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Tabela 10 Pagina de op¢oes de envio DICOM

Secao/campo Descrigao

Utilizar como Quando marcado, indica que o destino esta comprometido para
provedor do armazenar as informagoes enviadas para ele.

compromisso de Durante um desligamento normal, se alguma das entradas da
armazenamento fila de comprometimento DICOM tiverem mais que 7 dias, uma

caixa de mensagem aparece indicando: A fila de
comprometimento DICOM contém entradas com mais de 7
dias. Vocé deseja exclui-las?

Incluir dados brutos |Quando verificado, indica que os estudos enviados para o
destino devem incluir os dados brutos.

Incluir anotagoes Quando marcado, inclui anotagdes com imagens exportadas.
As opgoes de métodos de inclusao sao:

Integrado - AnotagOes sao incorporadas na imagem bitmap.
Como sobreposicao - As anotagoes sao incluidas como uma
sobreposicao DICOM.

Como arquivos de anotagao - As anotagdes sao incluidas como
um arquivo separado.

Tabela 11 Pagina de opcoes de envio DICOM, Funcao dos botoes

Botao Funcao
Adicionar Adiciona um destino de envio DICOM ao sistema.
destino

Editar destino |Edita informacoes de destino selecionadas.

Excluir Exclui destinos selecionados do sistema.
destino

Deslocamento | Confirma a conexdao com a rede local.
local

Deslocamento |Confirma a conexao de rede ao destino selecionado.
remoto

C-ECHO Confirma a conexao de rede ao PACS.

OK Atualiza a lista de selecao com informagdes novas ou atualizadas e
verifica a caixa de selecao ativa do destino.

Cancelar Ignora todas as edigdes e esconde a se¢do incluir/editar destino.
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12.3.1 Opcdes de impressao DICOM

Disponivel no menu Configuragao do sistema (Figura 10) na Tela

principal.

Figura 13 Opcoes de impressaio DICOM

System Configuration

Configure DICOM Print Destinations

System | DICOM Send Options DICOM Print Options ‘Worklisl Configuration | Users | Physician Preferences | Administrative Settings

Active Destination Name

AE Title IP Address [Port |

Add
Destination

Cw

Cancel ‘ ‘ Help ‘

Tabela 12 Pagina de opcoes de impressio DICOM, Descri¢des de se¢ao/campo

Secdo/campo

Descrigao

Configurar os
destinos de
impressdo do

Lista de selecao de destinos de impressao DICOM configurados
no sistema e seis botdes de funcao.
Quando marcada, a caixa de selecao da coluna Ativo habilita o

DICOM uso do destino.

Incluir/editar Campos de entrada/edicao para identificar um destino de

destino impressao DICOM, uma sec¢ao para inserir e selecionar
parametros de impressao e dois botdes de funcao.

Titulo AE Titulo da entidade de aplicativo do destino.

Nome do host ou
endereco IP

Nome do destino ou endereco de IP.

Porta

Numero da porta de destino.

Nome do destino

Nome para destino (permite que um destino exclusivo seja
configurado de varias maneiras).
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Tabela 12 Pagina de opcdes de impressao DICOM, Descri¢des de secao/campo

Secdo/campo

Descrigao

Parametros de
impressao

Ntimero de copias

Insira o niumero de copias para impressao.

Formato de exibicao
da imagem

Selecione (linha e coluna) na lista suspensa.

Orientagao

Selecione o layout da imagem (retrato ou paisagem).

Tamanho do filme

Selecione na lista suspensa.

Tipo de meio

Selecione na lista suspensa.

Comportamento de
interpolar/cortar

Selecione na lista suspensa.

Tabela 13 Pagina de opcoes de impressao DICOM, Funcao dos botdes

Botao Funcao
Adicionar Adiciona um destino de impressao DICOM ao sistema.
destino

Editar destino |Edita informacgdes de destino selecionadas.

destino

Excluir Exclui destinos selecionados do sistema.

local

Deslocamento | Confirma a conexao com a rede local.

Deslocamento |Confirma a conexao de rede ao destino selecionado.

remoto
C-ECHO Confirma a conexao de rede ao PACS.
OK Atualiza a lista de selecao com informacgdes novas ou atualizadas e
verifica a caixa de selecao ativa do destino.
Cancelar Ignora todas as edig¢Oes e esconde a se¢ao incluir/editar destino.
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12.4 Configuragao da lista de trabalho

Disponivel no menu Configurac¢ao do sistema (Figura 10) na Tela

. .
principal.
. . ~ .
Figura 14 Configuracao da lista de trabalho
System Configuration
System | DICOM Send Options | DICOM Print Options Worklist Configuration |Users | Physician Preferences | Administrative Sefings
ystem| piions| p 2 g
Worklist Provider ‘Query Parameters
AE Title
U Days 60 v | Back
Host Name or IP Address
v | Forward
Port 0
Modality RF
Local Ping Remote Ping C-ECHO
AE Title
Performed Procedure Step
I” Use Performed Procedure Step SexipinlitReic sy @ :lv
Provider
= Auto Query Interval
AE Title ‘  Every Day At Hr Min
Host Name or IP Address - Every ’—4| oS
Port ° © Never
‘ ‘ ‘ ‘Query Retry Parameters
" Query Timeout [] Min
~ Worklist Sets Modality Retry Number Times
Map Worklist Fields ‘ Retry Interval v | Min
oK Cancel ‘ ‘ Help ‘

Tabela 14 Configuracao da Lista de trabalho, Descri¢des das se¢des

Secdo/campo Descricao

Provedor da lista |Identifica o sistema para acessar a Lista de trabalho fornecendo
de trabalho campos de entrada para o titulo AE do provedor, nome do host ou
endereco de IP e porta.

Usar etapa do Quando marcado, a etapa de procedimento executado pela
procedimento modalidade DICOM deve ser realizada quando necessario.
executado

Provedor Permite ao usudrio acessar um sistema diferente do identificado na

secao provedora da lista de trabalho.

Quando Usar dados do provedor de Lista de trabalho é marcado, o
titulo AE, o nome do host ou o endereco de IP e os campos da porta
sao preenchidos automaticamente com dados idénticos aos
contetdos dos campos correspondentes na se¢cao provedora da
lista de trabalho. Quando desmarcado, os campos podem ser
preenchidos pelo usuario.
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Tabela 14 Configuracao da Lista de trabalho, Descri¢cdes das se¢des

Secdo/campo

Descricao

Parametros de
consulta

Fornece campos de entrada para identificar:
¢ Sistema de solicitacao (Titulo AE)
* Tipo de lista de trabalho a ser solicitada (Modalidade)
¢ Intervalo de dias para consultar

¢ Numero maximo de exames programados para pacientes a
serem incluidos na lista de trabalho

Intervalo da
consulta
automatica

Especifica se as consultas automaticas serao executadas e com que
frequéncia.

Parametros de
novas tentativas
de consulta

Especifica se as consultas devem expirar apds um tempo especifico
(caixa de selecdo expiragao de fila e selecao min.), nimero de vezes
para repetir e intervalos de tempo.

Definicao da
modalidade da
lista de trabalho

Quando marcada, a modalidade é definida pela Lista de trabalho.

Tabela 15 Configuracao da Lista de trabalho, Funcao dos botoes

Botao

Funcao

Mapear campos

Exibe a janela das teclas da Lista de trabalho do mapa. Os

dalista de administradores podem mapear os campos de dados do InSight 2
trabalho para campos de dados do provedor da lista de trabalho.
Deslocamento Confirma a conexao com a rede local e exibe os resultados.
local
Deslocamento Confirma a conexao de rede com o provedor de lista de trabalho ou
remoto com o sistema provedor.
C-ECHO Confirma a conexao de rede ao PACS.
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12.4.1 Usuarios

Disponivel no menu Configuracao do sistema (Figura 10) na tela
principal.

Figura 15 Usuarios

System Configuration

All Users

System ‘ DICOM Send Options Users ‘Physician Preferences | Administrative Settings

Active Last Name

First Name

User Name Privilege

Hologic Administrator

Cw

Cancel ‘ ‘ Help ‘

Tabela 16 Pagina de usuarios, Descri¢oes de se¢ao/campo

Secao/campo Descricao

Todos os Exibe a lista de selecao de usudrios do sistema registrado.

usuarios Quando marcado, a caixa de selecao da coluna Ativo permite que o
usudrio faca login no sistema.

Incluir/editar Campos de entrada/edi¢cao de administrador para o nome real do

usuario usuario, nome de usudrio de login, senha de login e privilégio.

Tabela 17 Pagina de usuarios, Funcao dos botdes

Botao Funcao

Novo Inclui novos usuarios ao sistema.

Editar Edita as informacOes de usuario selecionadas.

Excluir Exclui o usuario selecionado do sistema.

OK Atualiza a lista de usuarios.

Cancelar Ignora todas as edigOes e remove a secao incluir/editar usuario.
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12.5 Preferéncias do médico

Disponivel do menu Configuracao do sistema (Figura 10) na Tela

principal.

Figura 16 Preferéncias do médico

System Configuration

Set System Defaults or Physician Defaults

& Set System Defaults

© Set Defaults for Selected Physician

System | DICOM Send Options | DICOM Print Options | Worklist Configuration| Users  Physician Preferences \Adminis«ra«ive Settings |

Image Acquisition ‘Image Processing ‘ Image Managemenl‘

Snapshot Fluoro:

Continuous Fluoro:

Cine Record:

Default Image Mode:

X-ray Mode:

X-ray Technique:

Simultaneous kV/mA:
Alarm on Footswitch:

Time to x-ray Alarm:

Right Side Display:

© Enabled  Disabled

© Enabled  Disabled

I Continuous mode instant off

© Enabled  Disabled
z
¥ Normal (e}
““““““““
Darker Brighter
© Enabled  Disabled
© Enabled  Disabled
05:00 min:sec

4-Image Filmstrip v

Thumbnail Hold: 1 sec
Reset Defaults Save
‘ Help

Tabela 18 Preferéncias do médico, Descrig¢oes de se¢ao/campo

Secdo/campo

Descricao

Define padroes
do sistema ou
padrdes do
médico

Seleciona o padrao do sistema para ser usado para o médico
visitante.
Seleciona os padroes do médico para definir padroes para um
médico selecionado.

Seleciona o
médico para
definir detalhes

Lista de selecao de todos os médicos registrados no sistema,
campos de entrada para o nome do médico e dois botdes (Incluir
médico e Excluir médico).

32
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Tabela 19 Preferéncias do médico, Func¢ao dos botoes

Botao Funcao
Incluir médico Inclui o nome do médico e as preferéncias padrao ao sistema.
Exclui médico Exclui o médico selecionado do sistema.

Restaurar padrdes |Restaura todas as configuragoes de preferéncia para os padroes de
fabrica se os padroes do sistema forem modificados ou para os
padroes do sistema se as preferéncias do médico forem
modificadas. Se os padroes do sistema ainda nao foram salvos,
todas as configuragoes sao restauradas para os padroes de fabrica.

Salvar Salva as configuragdes de preferéncia para os padroes do sistema
ou para o médico selecionado.

12.6 Preferéncias do médico - Captura de imagens

Exibe as configuragoes de preferéncia padrao atuais para o sistema ou o
médico selecionado. As configuracdes podem ser personalizadas por um
administrador.
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Figura 17 Preferéncias do médico - Captura de imagens

System Configuration

Set System Defaults or Physician Defaults

& Set System Defaults

© Set Defaults for Selected Physician

System | DICOM Send Options | DICOM Print Options | Worklist Configuration| Users  Physician Preferences \Adminis«ra«ive Settings |

Image Acquisition ‘Image Processing ‘ Image Managemenl‘

Snapshot Fluoro:

Continuous Fluoro:

Cine Record:

Default Image Mode:
X-ray Mode:

X-ray Technique:

Simultaneous kV/mA:
Alarm on Footswitch:

Time to x-ray Alarm:
Right Side Display:

Thumbnail Hold:

Reset Defaults

© Enabled  Disabled

© Enabled  Disabled
I Continuous mode instant off

© Enabled

Continuous hd

 Disabled

¥ Normal (e}
““““““““
Darker Brighter
© Enabled  Disabled
© Enabled  Disabled

05:00 min:sec
4-Image Filmstrip v

1 sec

Save

|

Help

34

MAN-04857-2302 Revisao 005



Guia do Usuario do InSight 2 Mini brago-C

Configuragéo do aplicativo

Tabela 20 Preferéncias do médico, Guia de captura de imagens, Descri¢des de secao/

campo
Secdo/campo Descricao
Fluoro Ativa/desativa o modo de captura de imagem do instantanea.
instantaneo

Fluoro continuo

Ativa/desativa o modo de captura de imagem continua.

Modo continuo
instantaneo
desligado

Quando verificado e ao capturar imagens no modo continuo, os
raios X permanecem ligados até que o botdo ou o pedal do raio X
seja liberado. Quando desmarcado, tocar o botao ou o pedal do
raio X faz com que a captura da imagem se comporte como o modo
Instantaneo; manter o botao ou o pedal pressionado, os raios X
permanecem ligados até que sejam liberados.

Modo de imagem
padrao

Seleciona a configura¢ao do modo de imagem inicial para a tela de
captura de imagens.

Modo de raio X

Seleciona o nivel de poténcia do raio X. Marque Normal, QI ou
ambos. Vocé deve marcar pelo menos um modo ou aceitar o
padrao do sistema. Caso ambos 0s modos sejam desmarcados, o
sistema habilita 0 modo Normal. O padrao do sistema permite os
modos Normal e IQ.

Técnica de raio X

Controle deslizante com 15 configuragoes seleciondveis de “Mais
escuro” para “Mais brilhante” para a selegao preferida do kVp e
mA sob controle automatico de exposicao. Alterar esse valor para
“Mais escuro”/”Mais brilhante” diminuird/aumentara o kVp e mA
escolhido pelo controle automatico de exposi¢ao e, como
consequeéncia, a dose correspondente ao paciente.

kV/mA
simultaneo

Quando ativado, o kV/mA vai para cima/baixo em conjunto para o
proximo par da curva de dose ao ajustar manualmente a poténcia
do raio X. Quando desativado, kV e mA podem ser ajustados de
forma independente.

Alarme no pedal

Ativa ou desativa a configuragao do alarme para soar quando o
pedal de raio X esta pressionado.

Tempo para
alarme de raios X

Define quando o alarme soa com base no tempo acumulado de
exposicao a raios X. O valor maximo é de 5 minutos.

Exibicao lateral
direita

Seleciona a configuragao inicial da area de tira de filme/
ferramentas para a tela de captura de imagem.
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12.7 Preferéncias do médico - Processamento de imagem

Exibe as configurag¢oes de preferéncia padrao atuais para o sistema ou o
médico selecionado. As configuragdes podem ser personalizadas por um

administrador.

Figura 18 Preferéncias do médico - Processamento de imagem

System Configuration
System | DICOM Send Options | DICOM Print Options | Worklist Configuration| Users  Physician Preferences \Adminis«ra«ive Settings |
Image Acquisition Image Processing ‘Image Managemenl\
Set System Defaults or Physician Defaults

& Set System Defaults floi=iEippressien:

w Uttrd I Medium
© Set Defaults for Selected Physician 7 I Low
I High © Off
Default Setting: Auto v

I~ Disable during cine record

™ Auto image enhancement on High or Ultra only

Edge v

Image Enhancement:

“ On c Off  Disabled
Reverse Video: © On & Off © Disabled
Image Flip: © On « Off © Disabled
Dark Fluoro: © On - Off © Disabled

Initial Image Rotation:

0 Degrees

Brightness / Contrast Adjustment:
I~ Remember settings between sessions

¥ Apply Auto Equalization after acquisition

Reset Defaults Save

‘ ‘ Apply

Help
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Tabela 21 Preferéncias do médico, Guia de processamento de imagem, Descri¢oes de

secao/campo

Secdo/campo

Descricao

Supressao de
ruido

Selecione a supressao de ruido para a tela de captura de imagens
(Ultra, Automatico, Alto, Médio ou Baixo).

Desativar durante a gravacao de filme - Quando marcado,
desativa a supressao de ruido durante a gravagao de filme.
Melhoramento de borda automatica em Alto ou Ultra somente -
Quando marcado, o aprimoramento da imagem ocorre somente
quando a supressao de ruido é configurada para Alto ou Ultra.
Configuracao padrao define a supressao de ruido inicial para uma
secao de captura de imagem. Seleciona Ultra, Automatico, Alto,
Meédio, Baixo ou Desligado na lista suspensa.

Aprimoramento
de imagens

Seleciona Borda ou Nitidez na lista suspensa. O aprimoramento da
borda aumenta a visualizacao entre tecido dsseo e tecido mole na
imagem. O aprimoramento de nitidez aumenta a visualizagao de
detalhes finos. Ligado/desligado ou desativado afeta as
“configuragOes de efeitos de imagem” na tela de Captura de
imagens.

Video negativo

Selecionar ligado/desligado ou desativado afeta as “configuragoes
de efeitos de imagem” na tela de captura de imagens.

Virar imagem

Selecionar ligado/desligado ou desativado afeta as “configuragoes
de efeitos de imagem” na tela de captura de imagens.

Fluoro escuro

Selecionar ligado/desligado ou desativado afeta as “configuragoes
de efeitos de imagem” na tela de captura de imagens.

Rotagdoinicial da
imagem

Digite o numero de graus para girar automaticamente uma
imagem enquanto ela estd sendo capturada. Insira um namero
negativo para a rotagao no sentido anti-horario.

Ajuste de brilho/
contraste

Lembrar das configura¢des entre as sessoes - quando marcado,
mantém as configuragdes de brilho/contraste para imagens
subsequentes.

Aplicar equalizacao automatica ap6s a captura - Quando
marcado, aplica equaliza¢do automatica a imagem para otimizar o
contraste.
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12.8 Preferéncias do meédico - Gerenciamento de imagens

Exibe as configurag¢oes de preferéncia padrao atuais para o sistema ou o
médico selecionado. As configuragdes podem ser personalizadas por um
administrador.

Figura 19 Preferéncias do médico - Gerenciamento de imagens

System Configuration

Set System Defaults or Physician Defaults

& Set System Defaults

© Set Defaults for Selected Physician

System ‘ DICOM Send Options | DICOM Print Options | Worklist Configuration ‘ Users Physician Preferences ‘Adminislralive Senings‘

Image Acquisition ‘ Image Processing Image Management ‘

Printed Images

Images per sheet: N~
Number of copies: 1

Tag Reference from Footswitch:  © Enabled © Disabled

Toggle Full Screen View from & Enabled © Disabled
Print Footswitch:

Reset Defaults Save

‘ ‘ Apply ‘ Help ‘

Tabela 22 Preferéncias do médico, Guia de gerenciamento de imagens, Descri¢des de

secdo/campo
Secdo/campo Descricao
Imagens Selecione o niumero de imagens por folha e nimero de cdpias para
impressas impressao.
Marcarreferéncia |Quando ativado:
do pedal Pressione Salvar pedal uma vez para marcar a imagem como uma

imagem de referéncia.

Pressione Salvar uma segunda vez para salvar a imagem e remova
a etiqueta de referéncia.

Pressione Salvar uma terceira vez para voltar a marcar a imagem
como uma imagem de referéncia.

Quando Desativado:

Pressione Salvar pedal uma vez para salvar a imagem (ndo marca a
imagem como uma imagem de referéncia).
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12.9 Pagina de configuragdes administrativas

Disponivel no menu Configuragao do sistema na tela principal.

Tabela 23 Configuracdes administrativas, Descri¢oes das secoes

Secao/campo

Descricao

Arquivos de
registro

Lista de selegao de todos os arquivos de registro.

Definir o nivel de
detalhe

Os administradores podem definir o nivel de registro de erro do
sistema como Somente erro ou Erro e operagoes.

Modo de
auditoria

Os administradores podem definir como ligado ou desligado.

Ativar tela de
toque

Os administradores podem ativar ou desativar.

Exclusao Marque Excluir nos seguintes limites para:

automatica de Estabelecer o niimero de imagens nas quais uma linha de exclusao é

imagem exibida e o nimero de imagens a serem excluidas
e
Estabelecer o nimero de minutos de filme em que é exibida uma
linha de exclusao e o niimero de minutos de filme a serem excluidos.
Antes da exclusao, o sistema exibe o nimero de estudos
necessarios para alcangar o numero desejado de imagens, ou
minutos de filme, exclusoes.

Ultimo backup  |Exibe a data da ltima configuraco do sistema e o backup da

do sistema calibragao.

Exibir adverténcia se o ultimo backup for anterior a __ dias -
Quando marcado, ao iniciar o aplicativo, o sistema exibird uma
mensagem de adverténcia quando o ultimo backup tiver mais do
que o dado nuimero de dias.

Desligamento do
sistema

Os administradores podem marcar ou desmarcar.

Quando marcado, o sistema completo € desligado (configuragao
padrao).

Quando desmarcado, apenas o aplicativo InSight 2 é encerrado.

Tabela 24 Configuracdes administrativas, Funcao dos botdes

Botao

Funcao

Configurar

Exibe a secao Nivel de detalhe.

Aceitar mudanca

Altera o nivel de detalhes para o registro do erro do sistema para o
selecionado pelo botao Somente erro ou Erro e opera¢des. Omite a
secao Definir nivel de detalhe.
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13 Uso do aplicativo InSight 2
Vocé pode selecionar botdes, menus, fun¢des de menu, icones e posicionar
o cursor de inser¢ao nos campos ao:

¢ Posicionar o cursor no respectivo item e clicar no botao esquerdo
do mouse, ou

¢ Toque no item na tela de toque, se ativado.
Neste manual, “clique” indica ambas as formas.

A tela principal aparece se 0 Modo de auditoria estiver ligado. Se o Modo
de auditoria estiver desligado, a tela Captura de imagem ¢é exibida.

13.1 Tela principal

Figura 20 Tela principal
A BCD

N
FLUOROSCANYY
InSight

Tabela 25 Opcoes da tela principal

A |Menu de configuracgdo do sistema (tabela 26).

B |Menu de ferramentas (tabela 27)

Sobre - Exibe o numero de versao do aplicativo InSight 2, o nimero de série e os
dados de direitos autorais.

Menu Sair. Permite ao usudrio desconectar ou sair do aplicativo.

Minimiza a tela

m | m| O 0N

Maximiza a tela
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Tabela 25 Opgdes da tela principal (continuagio)

G |Fecha a tela do aplicativo (ndo disponivel)

H |Ajuda - Exibe ajuda para usar a tela.

Inicia uma sessao de captura de imagem (Segao 13.2 Sessdo de captura de imagem
I |na pagina 46)

J |Inicia uma sessao de revisao de imagem (Secao 13.3.2 Tela de revisio na pagina 57)

K |Sai do aplicativo e fecha o sistema.

Figura 21 Menu suspenso de configuracao do sistema

[ System Conﬁguration]

System Aftributes
DICOM Send

DICOM Print

Worklist

Users

Physician Preferences
Administrative Settings
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Figura 22 Menu de configuracao do sistema

Systemn Configuration

System ‘DICOM Send Options| DICOM Print Options ‘ Worklist Coniiguration| Users ‘ Physician Preferences | Administrative Settings

Fluoroscan Insight Software Organization Name

Serial Number: 10-12345 |

Software: I | v
Default Physician's Name
Status
Date of Last System Recover |dr test -
N/A
Selected Language
Touch Screen
English -
ON J
Audit Mode Query on Delete
ON F Display warhing message on deletion of images

Current User i i
Brightness ! Contrast Adjustment

Helogic
Seconds to display dialog: 4

Number of Active Users

1 DICOM Application Information
AE Title |
Image Storage (number of images)
Max Storage: 10000 i
Station Name |
Currently Stored: 11
IP Address 10.0.2.15
Cine loop storage (minutes of recording)
Max Storage: 40
Currently Stored: 1

oK Cancel Help

Tabela 26 Menu de configuracao do sistema

Funcao Descricao
Atributos do Os administradores podem inserir o nome da organizacao,
sistema selecionar o nome do médico padrao para ser usado pelo

aplicativo, selecionar o idioma padrao, inserir as informagoes do
aplicativo DICOM e verificar se a mensagem de adverténcia deve
ser exibida ao excluir imagens.

Todos os usudrios podem visualizar as informagdes do sistema.
12.2 Sisterna na pagina 22
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Tabela 26 Menu de configuracao do sistema (continuacao)

Funcao Descricao

Enviar DICOM | Presente se a op¢do de envio DICOM estiver instalada.
Os administradores podem adicionar, editar, excluir e ativar/
desativar destinos de envio.
Todos os usudrios podem visualizar a lista de destinos, visualizar
informacoes de destino e destinos de ping.
12.3 Opcoes de envio DICOM na pagina 25

Impressao Presente se a opcdo de impressao DICOM estiver instalada.

DICOM Os administradores podem incluir, editar, excluir e ativar/desativar

os destinos de impressao.

Todos os usudrios podem visualizar a lista de destinos, visualizar
informacgoes de destino e destinos de ping.

12.3 Opgoes de envio DICOM na pagina 25

Lista de trabalho

Presente se a opcdo Lista de trabalho estiver instalada.

Os administradores podem adicionar e configurar uma fonte de
Lista de trabalho.

Todos os usuarios podem visualizar as informagoes da fonte da
lista de trabalho e fazer ping na fonte.

12.4 Configuracdo da lista de trabalho na pagina 29

Usuarios

Os privilégios de usudrio no InSight 2 sao gerenciados por contas
de usudrio do Windows. Os administradores podem:

* Incluir novos mapeamentos de usudrios
e Editar dados de usuario existentes, status (ativo/inativo) e
configuracgoes de privilégio
* Excluir o mapeamento de usuarios.
Todos os usudrios podem visualizar a lista de usudrios registrados

no sistema.
12.4.1 Usudrios na pagina 31

Preferéncias do
médico

Os administradores podem manter uma lista de médicos
registrados e editar as preferéncias padrao.

Todos os usuarios podem visualizar a lista de médicos registrados
no sistema e visualizar as preferéncias padrao para cada médico.
12.5 Preferéncias do médico na pagina 32

Configuracgoes
administrativas

Os administradores podem alterar o nivel de detalhes do sistema/
erro, ativar ou desativar o modo de auditoria, ativar ou desativar a
tela de toque, visualizar a data do ultimo backup de configuracao
do sistema e ativar ou desativar o recurso para desligar o sistema
apos o aplicativo desligar.

Todos os usudrios podem visualizar as estatisticas do arquivo de
registro e os dados mantidos pelos administradores.

12.9 Pdgina de configuragoes administrativas na pagina 39
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Figura 23 Menu suspenso de ferramentas

About Exit

View Logs
View DICOM Queue
Print DAP Report

Update Patient Information

Delete Images

Import
Export

System Backup
System Recover

Install Options

Service Tools

3

Tabela 27 Menu Ferramentas

Funcao Descricao
Visualizar Visualizar, imprimir, exportar e, em alguns casos, editar varios
registros arquivos de registro que o aplicativo mantém.

Visualizar a fila

Presente se a opgio de envio DICOM estiver instalada.

DICOM Visualizar o status dos pedidos de envio do DICOM e tentar
novamente ou excluir solicita¢des selecionadas. Se¢ao 13.8
Visualizar a janela da fila DICOM na péagina 72
Imprimir Exibe e imprime o relatério do produto da area da dose.
relatorio DAP Clique em Enviar DICOM, na tela de exibigao de Relatdrio
& DAP, para enviar o Relatdrio DAP para um destino
DICOM. Incluir Relatorio DAP deve ser selecionado para
incluir o Relatorio DAP com imagens enviadas. Caso
contrdrio, apenas a imagem sera enviada.
Atualizar Os administradores podem atualizar as informagoes do paciente
informac¢des do | para um estudo de paciente selecionado. Secao 13.4.1 Atualizar
paciente janela de informagoes de estudo do paciente na pagina 61

Excluir imagens

Os administradores podem excluir imagens selecionadas do
sistema.
Secao 13.7 Janela Excluir imagens na pagina 69

Importar Importa imagens selecionadas para o sistema a partir de midia
removivel. Secao 13.6 Janela Importar imagens na pagina 67
Exportar Exporta imagens selecionadas do sistema para midia removivel
(Figura 39).
Backup de Configuracao do sistema de backup e dados de calibragao para
sistema midia externa.
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Tabela 27 Menu Ferramentas (continuagao)

Funcao

Descricao

Recuperacao do
sistema

Os administradores podem restaurar dados de configuracao e
calibracao do sistema da midia externa.

Instalar op¢oes

Os administradores podem instalar opg¢oes de software de
aplicativo

Ferramentas de
servico —Padrao
SMPTE

Os administradores podem abrir um padrao de teste para verificar
o desempenho e a qualidade do monitor.
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13.2 Sessao de captura de imagem

13.2.1 Seleciona ou insere a janela do paciente

Disponivel na tela principal clicando em Executar, na tela de captura de
imagem clicando em Atualizar paciente, e da tela Revisao durante uma
sessao de captura de imagem clicando em Atualizar paciente.

Figura 24 Janela Selecionar ou inserir paciente

Select or Enter Patient

Patient Information

| Il

Patient Last Name Patient First Name Mi

® Physician's Preferences

Hill, Mark
Physician Name

 Visiting Physician
Date of Bith———————— é
Last Name

Study Description Month  Day Year

Patient ID Accession Number

First Name

Select patient from Worklist

Last Name First Name Ml Patient ID Sex DOB Accession # Study Description Study Date
66

Coyote Wile M 42311947 80427557 Exam 4 6/10/2015

W Detail Query Last successful query: 7/22/2015 1:10:04 AM

Pariorm End Session Appl anges Cancel

Tabela 28 Seleciona ou insere a janela do paciente, Descri¢des de secao/campo

Sec¢ao/campo Func¢ao

Informacdo do |Identifica o paciente atual. Os dados sao inseridos pelo usudrio ou
paciente preenchidos quando um paciente é selecionado na lista de selegao
“Selecionar Paciente da Lista de trabalho”. Clique em Limpar todos
para limpar os campos de informagdes do paciente.

Preferéncias do |Botdo de selecgao e lista de sele¢ao suspensa de médicos registrados
médico no sistema.

Médico visitante |O botao de selecao e os campos de entrada para o nome do médico
devem ser usados quando um médico nao estiver registrado no
sistema.
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Tabela 29 Janela Selecionar ou inserir paciente, Fun¢oes dos botdes

Botao Funcao

Limpar Todos Limpa os campos de Informacoes do paciente

Executar Exibe a tela Captura de imagem

Revisao Exibe a tela Revisao

Fim da sessao Finaliza a entrada da Informacao do paciente e sai da tela
Selecionar ou inserir o paciente

Aplicar Insere alteragOes sem sair da tela Selecionar ou inserir paciente

alteragoes

Cancelar Cancela a entrada da informacao do paciente sem sair da tela

Selecionar ou inserir paciente

13.2.2 Tela de captura de imagem

Figura 25 Tela de captura de imagem

A B

e Effects
—_—
( — s Tag as Rel
392

: 0.0000 mGy/min

Coyote, Wile [66] - Exam 4 727/2015 2:07:10PM, #5
v 49 ot 028 NS: Auto HOs Hologic
G mA: 0,066 DAP: 36117 cGy cm? 6" Modo LrO50I50,

Tabela 30 Tela de captura de imagem

A Menu de efeitos de imagem (tabela 31)

B Configura o menu da area da imagem (tabela 32)
C Botdes de funcao (tabela 33)
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Tabela 30 Tela de captura de imagem (continuacao)

D

Exibe AKR e kerma de ar acumulado enquanto o tubo de raios X esta ativo.
O kerma do ar é calculado na entrada do Intensificador de imagem.

Exibe as configuragdes atuais de energia.

Area de imagem.

Exibe DAP acumulativo

=) of | =

Exibe o modo de colimagao. O campo limitado amplifica uma pequena area.

O campo completo exibe uma grande drea. Vocé pode percorrer os campos
movendo a chave de colimacao. A chave de colimacao esta embaixo da cabecote
do raio X (Segao 9 Componentes do sistema na pagina 13).

tira de filme/drea de ferramentas (tabela 34) para descri¢ao do conjunto de
ferramentas.

Figura 26 Menu de efeitos de imagem

<

| = =N === Configure Image Area

Image Enhancement

Flip

Dark Fluoro
Reverse Video
Noise Suppression 4

Reset Defaults
Save Current Enhancements as Defaults

Update Offsets

Tabela 31 Menu de efeitos de imagem

Funcgao Descricao

Melhoria de Imagens melhoradas de acordo com as configuragoes de borda e
imagens* nitidez definido no campo melhoramento de imagem na tabela 44.
Girar* As imagens sao giradas antes de serem visualizadas pelo usuadrio.
Fluoro escuro* As imagens tém seus pixels de imagem brancos alterados para preto.

Video negativo* | Asimagens sdo alteradas para um negativo (preto torna-se branco,

branco torna-se preto).

Supressao de Seleciona o nivel de supressao de ruido. As sele¢des sao Ultra,
ruido Automatico, Alto, Médio, Baixo e Desligado.
Consulte 12.5 Preferéncias do médico na pagina 32 para configuragao
padrao.
Restaurar Restaura as configuragoes de melhoria de imagem, girar, fluoro
padroes escuro, video negativo e supressao de ruido para as configuragoes

padrao especificadas pelas configuragoes de preferéncias do
médico atual ou as configuragdes de preferéncias padrao do
sistema no caso de um médico visitante.
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Tabela 31 Menu de efeitos de imagem (continuacao)

Funcao

Descrigao

Salvar melhorias
atuais como

Ativado se o médico selecionado estiver registrado no sistema.
Salva as configurag¢des atuais do efeito de imagem como as

padroes configuragoes de preferéncia do médico selecionado.
Atualizar Atualiza os deslocamentos para a corregao do campo plano.
deslocamentos

* Pode ser desativada ou inicialmente marcada ou desmarcada. (12.5 Preferéncias

do médico na pagina 32)

Figura 27 Configurar o menu da area da imagem

(n=hiEYSi-lucll Configure Image Area

View Reference Images Only
v View Reference Images Always

View Study Images Only

Display Annotations

Select Reference Images

Tabela 32 Configurar o menu da area da imagem

Funcao

Descricao

Visualizar
somente imagens
de referéncia

Somente imagens marcadas como imagens de referéncia sao
exibidas na tira de filme. Isso inclui imagens marcadas como
referéncia durante a sessao atual e/ou imagens de referéncia

selecionadas de estudos anteriores para o paciente atual.

Visualizar As imagens marcadas como referéncia sempre aparecem no topo
imagens de da tira de filme, seguidas de imagens de referéncia selecionadas de
referéncia estudos anteriores para o paciente atual, seguidas de imagens de
sempre nao referéncia adquiridas na se¢ao atual na ordem inversa.
Visualizar Somente as imagens (referéncia e nao referéncia) capturadas na
somente imagens |sessdo atual sao exibidas na tira de filme.

de estudo

Exibir anotagoes

Exibe anotagdes na exibi¢do da imagem na drea de imagem ao
vivo.

Selecionar
imagens de
referéncia

Exibe a janela Selecionar imagens de referéncia, permitindo aos
usuadrios selecionar imagens de qualquer estudo de paciente atual
que resida no sistema.

As imagens selecionadas sao colocadas na tira de filme seguindo as
imagens de referéncia adquiridas durante a sessdo atual, a menos
que Visualizar somente imagem de estudo esteja marcado.
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Figura 28 Botoes da tela de captura de imagens

. NS Auto Reset
Continuous Aito Tag as Ref Up KV I mA Down Timer Image Tools

K: 0.2392mGy Kjt: 0.0000 mGy/min

Update Patient Review

End Session

kV: 49 mA: 0.056

Tabela 33 Tela de captura de imagens, Func¢ao dos botdes

Botao

Funcao

Selecao do modo
de captura

Ciclos:

Continuo - Exibe imagens continuas quando os raios X estao em
atuacao.

Instantaneo — Captura e exibe uma imagem quando os raios X
estao em atuacao.

Gravacao de filme — Retine todas as imagens adquiridas em um
“cine loop”.

O modo continuo e/ou instantaneo pode ser desativado

(12.5 Preferéncias do médico na pagina 32).

SR (Supressao de
ruido)

Ciclos através dos niveis selecionados durante a configuragao.
Consulte tabela 21.

Selecione Ultra para capturar imagens para anatomia muito longa.
O processamento de imagem para imagens de nivel Ultra obtém
quadros médios em alta supressao de ruido.

Marcar como Ref.

Marca a imagem como uma imagem de referéncia para a sessao
atual ou desmarca uma imagem marcada.

Para cima

Aumenta de forma crescente o kV e/ou mA em um.

Selecao de ajuste
de energia de
raio X

Ciclos:

kV/mA automatico - Ajusta automaticamente o kV/mA.

kV/mA manual (kV/mA simultaneo ativado) - Permite ao usuario
aumentar ou diminuir manualmente o kV/mA.

kV manual (kV/mA simultaneo desativado) - Permite que o
usudrio aumente ou diminua manualmente o kV.

mA manual (kV/mA simultaneo desativado) - Permite que o
usudrio aumente ou diminua manualmente o mA.

IQ kV/m automatico - Ajusta automaticamente o kV/mA.
Selecione o modo IQ para obter uma imagem melhorada com
clareza aprimorada. O uso do modo IQ aumenta a dose de raios X
para o paciente. Use IQ automatico quando for necessdria clareza
aprimorada de acordo com a ALARA.

Consulte 12.5 Preferéncias do médico na pagina 32 para configurar o
kV/mA simultaneo.

Para baixo

Diminui o kV e/ou mA de forma crescente em um.

Temporizador de
restauracao

Restaura o temporizador de aviso de raio X para zero e desliga o
alarme sonoro.
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Tabela 33 Tela de captura de imagens, Func¢ao dos botdes (continuacao)

Botao

Funcao

Ferramentas de
imagem

Mostra ou esconde o conjunto de ferramentas na area de tira de
filme/ferramentas.

Alternar formato

Seleciona o tamanho atual da imagem e o nimero de imagens em
miniatura que sdo exibidas na area da tira de filme.

mm Uumaimagem da tira de filme.

WE| duasimagens da tira de filme.
W: | trésimagens da tira de filme.

| Wi | quatroimagens da tira de filme.

Atualizar Retorna para a janela Selecionar ou inserir paciente.
paciente
Revisao Exibe a andlise de imagens na tela.

Fim da sessdo

Termina a sessao de captura do paciente atual. Retorna para a tela
principal.

Tabela 34 Conjunto de ferramentas

Botao

Funcao

Zoom

Amplia a 4rea sob uma lupa duas vezes.
A area ampliada pode ser movida para qualquer lugar na imagem.

Rotacao livre

Permite que a imagem seja girada livremente usando o mouse ou a
tela touch.

Aprimorar *

Aplica/remove o aprimoramento da imagem para/da imagem de
acordo com as configuragdes do aprimoramento de imagem
selecionadas em tabela 34.

Girar *

Gira/retorna a imagem horizontalmente em relagao ao centro.

Video reverso *

Aplica/remove o video negativo (preto torna-se branco, branco
torna-se preto) para/da imagem.

Fluoro escuro *

Aplica/remove o fluoro escuro (a imagem branca muda para preto)
para a imagem.

Girar a esquerda

Gira aimagem em incrementos de 10 graus no sentido anti-horario.

Girar a direita

Gira a imagem em incrementos de 10 graus no sentido horario.

Restaurar tudo

Restaura todo o processamento de imagem para o ultimo estado salvo.
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Tabela 34 Conjunto de ferramentas (continuacao)

Botao

Funcao

Anotacoes

Contém botdes de fun¢do e um campo que permite ao usudrio
adicionar marcadores ou texto a imagem ou remover marcadores
selecionados ou texto da imagem.

As anotagoes podem ser movidas e/ou removidas usando o mouse
ou a tela de toque.

Para remover uma anotagao, desmarque Rotacao livre, selecione a
anotacao e clique em Excluir.

As anotagdes incluem:

AP, PA, Lat, Obl_Lat, Esquerda, Direita, Texto (Coloca o texto na
caixa de edicao de texto na imagem).

Brilho/Contraste

Permite o ajuste do brilho e contraste da imagem selecionada.

o Controle de brilho

adl Controle de contraste

Aplicar correcao
de distor¢ao

Quando selecionado, remove a distor¢ao da linha de uma imagem
capturada.

Imagem capturada
sem corre¢ao de
distorcao

Imagem capturada
com correcao de
distor¢ao
Q A imagem
v aparecerd
ligeiramente
menor.

* Este botao pode ser configurado ligado, desligado ou desativado.

(12.5 Preferéncias do médico na pagina 32).
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13.2.3 Selecionar janela de imagens de referéncia

Disponivel na tela de captura de imagens selecionando Selecionar
imagens de referéncia no menu Configurar drea de imagem.

Figura 29 Janela Imagens de referéncia

 Select Refererice Images

-Select Patient Study

Study Date + Study Description Physician Accession # e
7124{2015 3:44:34 PM Exam 4 80427557

7122{2015 9:35:14 AM Exam 4 80427557

6/22{2015 10:44:28 AM Exam 4 80427557 L
BH12{2015 1:32:16 PM Exam 4 80427557

6/12{2015 10:55:25 AM Exam 4 80427557

B/12{2015 10:24:29 AM Exam 4 80427557 =1
6/12/2015 8:38:02 AM Exam 4 80427557 -

-Select Image(s)

Dasalect All ‘

oK Cancel
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Tabela 35 Seleciona janela de imagens de referéncia, Descricoes de se¢ao

Secao

Descricao

Selecione o

Lista de selegao de estudos prévios para o paciente atual armazenado

estudo do no sistema.

paciente A lista de selegao pode ser classificada em qualquer coluna, clicando
na respectiva etiqueta da coluna. A etiqueta do campo de entrada na
secao Localizar muda para corresponder a coluna de classificagao
selecionada.

Selecionar Uma lista de selecao de imagens em miniatura contidas no arquivo de

imagens paciente/estudo selecionado.

Uma caixa branca envolve imagens selecionadas. Varias imagens
podem ser selecionadas. Todas as imagens podem ser selecionadas/
desmarcadas clicando Selecionar tudo ou Desmarcar tudo. Uma barra
de rolagem ¢é exibida se o layout da tira de filme ndo mostrar todas as
imagens.

Tabela 36 Selecionar janela de imagens de referéncia, Funcoes de botao

Botao

Funcao

Selecionar tudo/  |Seleciona ou desmarca todas as imagens na lista de selegao de
Desmarcar todaa |imagens.

selecao
OK Retorna todas as imagens selecionadas para a tira de filme da tela
de Captura de imagem, a menos que Visualizar somente imagens
de estudo esteja marcado no menu Configurar drea da imagem.
Cancelar Fecha a janela sem retornar as imagens para a tela de captura de
imagens.
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13.3 Revisar a sessao de imagens

13.3.1 Selecionar estudo para a janela de revisao

Disponivel na tela principal clicando em Revisao e na tela Revisao
durante uma sessao de revisao clicando em Selecionar paciente.

Observacao Em um monitor de tela ampla, quando um tinico estudo é
/" selecionado, as imagens aparecem de cima para baixo em uma
unica coluna no lado direito da tela do monitor.

Figura 30 Estudo para revisao

Select Study for Review

rSearch For:

Patient Last Name Patient First Name MI Start Study Date

Physician Name

_l F @ Enter Physician

Patient ID Accession Number End Study Date

Last Name

Study Description

First Name

rSelect patient studies for Review

a8 [Lasl Name First Name Ml Patient ID Sex DOB Accession # ‘ Study Description Study Date Physician ‘
10401071 91188118 XOKKX... M TNN1947 80427557 Exam 4 71142015 00:00:00 Hill, Mark
Coyote Wile 66 M 412811947 80427557 Exam 4 6/22/2015 10:44:28 AM
Benjamin Tom 333 M 987 practice 6/19/2015 1:23:41 PM  Fine, Larry
Howard, Moe

i 01:

Coyote 412811947 80427557 Exam 4 6/12/2015 10:55:25 AM

Coyote 412311947 80427557 Exam 4 6/12/2015 10:24:29 AM

er 30450971864... 6/12/2015 10:22:05 AM  Bloom, Julie
3045096339... 6/12/2015 9:3( Dr., Riker
3045095840... 6/12/2015 8:
3045095722...

hj i 3045095718...

Coyote 442311947 80427557 Exam 4

S il

onAENGEADA

asa
Update List DAP Report Patient Details
Review End Session
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Tabela 37 Selecione a janela de estudo para revisao, Descri¢des de secao/campo

Sec¢ao/campo

Descricao

Pesquisar por

Campos de entrada de critérios de pesquisa.

Para usar Iniciar estudo e/ou Datas de final de estudo como critério
de pesquisa, a caixa de selecao deve ser marcada. A respectiva
caixa de selegao pode ser marcada clicando na caixa, digitando
uma data no campo da data ou selecionando uma data da pagina
do calendario que aparece ao clicar na seta para baixo.

Selecionar
médico

Botao de selecdo e lista de sele¢ao suspensa de médicos registrados
no sistema.

Inserir médico

Botado de selecao e dois campos de entrada para o nome do médico.
Use quando o nome de um médico nao estiver registrado no sistema.

Selecionar
estudos de
pacientes para
revisao

Lista de selegao de todos os registros do paciente/estudo no

sistema.

A lista de selegao pode ser filtrada ao preencher um ou mais
campos na se¢ao “Pesquisar” e clicar em Atualizar lista.

A lista de selecao pode ser classificada em qualquer coluna,

clicando na respectiva etiqueta da coluna.

Um ou mais estudos podem ser selecionados.

Tabela 38 Selecione a janela de estudo para revisao, Func¢oes de botao

Botao

Funcao

Limpar Todos

Limpa todas as entradas na segao Pesquisar por.

Atualizar lista

Atualiza a lista de selecdo Selecionar estudos de pacientes para revisio
usando os critérios contidos na segao Pesquisa por para limitar a
lista. Se todos os parametros Pesquisar por estiverem vazios, uma
lista de todos os estudos no sistema € recuperada.

Relatdrio DAP Exibe o relatdrio DAP para o paciente selecionado.

Clique em Enviar DICOM, na tela de exibi¢ao de Relatdrio
(¥\ DAP, para enviar o Relatério DAP para um destino

DICOM. Incluir Relatério DAP deve ser selecionado para
incluir o Relatorio DAP com imagens enviadas. Caso
contrario, apenas a imagem sera enviada.

Detalhes do Ativado quando apenas um estudo € selecionado.

paciente Exibe a informacgao do paciente.

Revisao Exibe a tela de Revisao. Pelo menos um estudo deve ser selecionado para

habilitar o botdo de revisdo.

Fim da sessdo

Finaliza a sessao de revisao.
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13.3.2 Tela de revisao

Disponivel na janela Selecionar estudo para revisao e na tela de captura de
imagem clicando em Revisao.

Figura 31 Tela de revisao de imagens

U Fluoroscan InSight - Review Images
Double click on image for detailed view aaE 2 Select Studies End Skssion

1= Display / Print Annotations

Select All Save Delete Export Print
Exportthe selected images to  media.

15 De-ldentify Patient Information % DAP Report

Tabela 39 Tela de revisao, Fun¢ao dos botoes

Botao Funcao

Selecao do modo |Determine como as imagens sao exibidas.
de exibicao

mm | | Exibe uma linha de duas imagens.

EEEE Exibe duas linhas de quatro imagens.

Exibe trés linhas de seis imagens.

Selecionar Seleciona estudos para revisao.
estudos

Exibir/imprimir |Exibe ou imprime anota¢des na imagem exibida.
anotacoes

Selecionar/ Alterna entre:
desmarcar tudo |Selecionar tudo - Seleciona todas as imagens nao selecionadas.
Desmarcar tudo - Desmarca todas as imagens selecionadas.
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Tabela 39 Tela de revisao, Fun¢ao dos botoes (continuag¢ao)

Botao

Funcao

Visualizacao
completa

Exibe a imagem selecionada na tela Imagem exibida melhorada.
Veja “Tela de imagem exibida aprimorada” na pagina 60.

Salvar

Salva as imagens selecionadas ou o “cine loop” para o registro do
paciente.

Se o nimero de imagens armazenadas ou os minutos do “cine loop”
exceder o limite de armazenamento, uma mensagem ¢ exibida.

Excluir

Exclui as imagens selecionadas. Se a configuragao do sistema
Consulta na exclusio esta habilitada, o usuario é solicitado a
confirmar a exclusdo. Clique em Sim para confirmar; Ndo para
cancelar a exclusao.

Exportar

Copia as imagens selecionadas ou o “cine loop” para midia removivel.
As informagoes do paciente serao removidas das imagens quando
Retirar a identificacdo das informagodes do paciente estiver marcado.

Imprimir

Imprime as imagens selecionadas na impressora local

As imagens serao impressas com anotagoes quando Exibir/imprimir
anotagoes estiver marcado. As informagdes do paciente serao
removidas das imagens quando Retirar a identificacdo das informagoes
do paciente estiver marcado.

Impressao
DICOM

Envia as imagens selecionadas para uma impressora de n6 DICOM
para impressao. As imagens serao impressas com anotagoes
quando Exibir/imprimir anotagdes estiver marcado. As informagoes
do paciente serao removidas das imagens quando Retirar a
identificagdo das informagoes do paciente estiver marcado.

Enviar DICOM

Envia as imagens selecionadas para um né de envio DICOM. As
informacoes do paciente serao removidas das imagens quando
Retirar a identificacdo das informagodes do paciente estiver marcado.

Exibir fila

Exibe o status de todos os pedidos de envio DICOM. Veja
“Visualizar a janela da fila DICOM” na péagina 72.

Detalhes do
paciente

Exibe a informacao do paciente. Clique em Detalhes adicionais
para revelar o Dialogo Vista (Figura 33).

Relatorio DAP

Exibe o relatério DAP para o paciente selecionado.
Observagao: Clique em Enviar DICOM, na tela de exibigao de
Relatério DAP, para enviar o Relatorio DAP para um destino DICOM.

Retirar
identificacao das
informacdes do
paciente

Omite informagoes sobre a satide do paciente protegidas
relacionadas a pacientes especificos.
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Tabela 39 Tela de revisao, Funcao dos botoes (continuacao)

Botao Funcao
Atualizar Em uma sessdo de captura, retorna a janela Selecionar ou inserir
paciente/ paciente para visualizar ou atualizar informagoes do paciente

selecionar estudo |Em uma sessao de revisao, retorna a janela Selecionar paciente para

revisao para selecionar um estudo de paciente diferente.

Executar Visivel apenas em uma sessdo de captura.

Retorna para a tela de captura de imagem.

Fim da sessao

Finaliza a sessao atual.

Figura 32 Detalhes do paciente

Patient Details

First Name:

Last Name: q

Patient ID: q

Study Description:

Physician:

Accession #: 3044493580282435
Birth Date:

Location:

Date Time: 5113/2015

Additional Data Close

Figura 33 Detalhes VISTA

VISTA Details

Other Patient ID:
Ethnic Group:

Patient Comment:
Pregnancy Status:
Medical Alerts:
History:

Current Location:

AE Title:

Procedure Location:
Procedure Description:
Performing Physician:

Procedure Date:

Procedure Comments:
Scheduled Code Value:
Scheduled Code Scheme:

Scheduled Code Description:

Requested Code Value:
Requested Code Scheme:

Requested Code Description:

Image Comments:
Requesting Service:
Attending Physician:
Requesting Physician:

Close
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13.3.3 Tela de imagem exibida aprimorada

Disponivel na tela Revisao de imagens, selecionando uma imagem e
clicando em Visualiza¢do completa, ou clicando duas vezes em uma
imagem.

Figura 34 Tela de imagem exibida aprimorada

Zoom
= Reverse
Sharpen Flip Video
Rotate Rotate
Left Right
Reset All

Annotations

Markers
AP PA
Lat Obl_Lat

Left Right
Text

Remove

Coyote, Wile [66] - Exam 4 6/12/2015 10:24:29 AM, #4
kv 51 at 003 NS: Auto Hologic
mA: 0.058 DAP: 0.4123 cGy cm? 6" Mode Q0 © 5050

<< Print Delete Return

O conjunto de ferramentas é idéntico ao descrito em tabela 34.

Tabela 40 Tela de visualizacdo de imagem detalhada, Fun¢des dos botdes

Botao Funcao

<< (Imagem Exibe a imagem anterior.

anterior)

Imprimir Imprime uma copia da imagem

Excluir Exclui a imagem que esta sendo exibida. Se a configuragao do

sistema Consulta na exclusdo esta habilitada, o usuario é solicitado a
confirmar a exclusao. Clique em Sim para confirmar; Ndo para
cancelar a exclusao.

Retornar Retorna para a tela de revisao.
>> (Proxima Exibe a proxima imagem.
imagem)
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13.4 Manutengao de registros de estudos de pacientes

13.4.1 Atualizar janela de informagdes de estudo do paciente

Disponivel para administradores no menu ferramentas na tela principal.

Figura 35 Menu Ferramentas

Update Patient/Study Information
Select Patient Study

Find
Study Date |
Last Name First Name | M | Patient ID ‘ Sex ‘ DOB |Accession # | Study Description ‘ Study Date Physician
Cine Temp F 5{18/2015 11:31...
q q M 3044493580... 5/13/2015 10:15...
q q 5132015 10:11...
q q 3044475614... 5/12/2015 12:54...
q q 3044475695... 5§/12/{2015 12:58...
Update Patient Information

Tabela 41 Atualiza a janela de informacdes de estudo/paciente, Descri¢ao da secao

Secao

Descricao

Selecione o

Lista de selecao de todos os registros de paciente/estudo no sistema

estudo do e uma secao de critérios de pesquisa (Localizar).

paciente A lista de selecao pode ser classificada em qualquer coluna,
clicando na respectiva etiqueta da coluna.
A etiqueta do campo de entrada na se¢ao Localizar muda para
corresponder a coluna de classificacao selecionada.

Localizar Use para localizar rapidamente um paciente/estudo.

Atualizar Exibe informacoes do registro de paciente/estudo selecionado.

informagoes do

paciente
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Tabela 42 Atualizar a janela de informacoes de estudo/paciente, Fungdes de botao

Botao Funcao
Atualizar Atualiza as informagoes do paciente em todas as imagens no
estudo selecionado.
servagdo: O nuimero de autoacessio automatico estd associado
Ob O de aut tomat t d
(¥ g um paciente especifico. Isso nio altera quando a informagio do
paciente é atualizada.
Cancelar Fecha a janela sem atualizagao e retorna a tela principal.

13.5 Exportar imagens

Disponivel a partir do Menu ferramentas na Tela principal e a partir da
tela Revisar imagens.

13.5.1 Exportacao da tela de revisao de imagens

1.

Na tela Revisdo de imagens (Figura 36), Seleciona imagens para
exportagao.

Clique em Exportar para abrir a janela Exportar imagens

(Figura 37).

Selecione as opg¢des para exportar: Tipo de arquivo e/ou anotagdes
Clique em Exportar.
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Figura 36 Exportacdao da imagem da tela de revisao

© Fluorescan InSight - Review Images EEES

Double click on image for detailed view Select Studies End Skssion

1= Display / Print Annotations

Export Images

ExportImages To

g DVD RW Drive (D:) InSight

File Type
# DICOM

s TIFF
s JPEG

® Fluoroscan

¥ Include Annotations
® Embedded
& As Overlay

# As Annotation Files

Select All Save Delete Export Print e
[ De-Identify Patient Information DAP Report

Figura 37 Exportar imagens

Export Images

Export Images To

JCD Drive (D:)

File Type
© DICOM

& TIFF
@ JPEG

® Fluoroscan

4 Include Annotalions

O Embedded

O As Ovarlay

Annotalion Files
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13.5.2 Exportacao da tela de revisao de imagens

1.

About Exit

View Logs
View DICOM Queue
Print DAP Report

No Menu ferramentas (Figura 38), selecione Exportar.

Figura 38 Menu de ferramentas - Exportar

Update Patient Information

Delete Images

Import
Export

System Backup
System Recover

Install Options

Service Tools

3

2. Clique em Exportar para abrir a janela Exportar imagens .

3. Najanela Exportar imagens (Figura 39), selecione os estudos a
partir dos quais os arquivos serao exportados.

Figura 39 Exportar imagens do Menu de ferramentas

Export Images

ExportImages To

‘ <.~ CD Drive (D) v File Type: © DICOM - TIFF © JPEG “ Fluoroscan
Select Patient Study
Find
Study Date
Last Name First Name [M_ [PatientiD [ Physician [ Study Date +
Doe John 6/18/2015 11:36:42 AM
Cine Temp 5/18/2015 11:31:58 AM
q q 5/13/2015 10:15:00 AM
q q 5/13/2015 10:11:16 AM
q q 5/12/2015 12:54:47 PM
q q 5/12/2015 12:53:54 PM
Select Image(s)
Select a study to view images
I~ De-ldentify Patient Information
K /As Annotation Files

4. Clique em Exportar para abrir a janela Exportar imagens .
5. Selecione as imagens e opgOes para a exportagao:

a. Selecione as imagens para exportacao

b. Local para o qual os arquivos serao exportados

64

MAN-04857-2302 Revisao 005



Guia do Usuario do InSight 2 Mini brago-C
Uso do aplicativo InSight 2

c. Tipo de arquivo

d. Retirar identificagao das informagoes do paciente

e. Anotacoes

6.

Clique em Exportar.

Tabela 43 Janela exportar, Descri¢oes das secOes

Secao

Descricao

Exportar imagens
para

Lista de selecao de dispositivos de midia removiveis atualmente
disponiveis para o sistema. Outros locais permite que o usuario
navegue por uma pasta no sistema ou na rede.

Tipo de arquivo

Selecao de formato de arquivo.

Selecione o
estudo do
paciente

Lista de selecao de todos os registros de paciente/estudo no sistema
e uma secgao de critérios de pesquisa (Localizar).

A lista de selecao pode ser classificada em qualquer coluna,
clicando na respectiva etiqueta da coluna. A etiqueta do campo de
entrada na secao Localizar muda para corresponder a coluna de
classificagao selecionada.

Um ou mais estudos podem ser selecionados. Quando um estudo é
selecionado, todas as imagens no estudo sao exibidas na se¢ao
Selecionar imagens. Quando varios estudos sao selecionados, as
imagens nado sao exibidas.

Localizar

Use para localizar rapidamente um paciente/estudo.

Selecionar
imagens

As imagens sao exibidas quando um paciente/estudo for
selecionado. As imagens nao sdo exibidas quando varios estudos
sao selecionados.

Uma lista de sele¢ao de imagens em miniatura contidas no arquivo
de paciente/estudo selecionado.

Uma caixa branca envolve imagens selecionadas. Vérias imagens
podem ser selecionadas. Todas as imagens podem ser
selecionadas/desmarcadas clicando Selecionar tudo ou Desmarcar
tudo.

Retirar
identificacao das
informacgoes do
paciente

Quando marcado, remove os dados de identificagao do paciente
das imagens que estao sendo exportadas.
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Tabela 43 Janela exportar, Descri¢bes das se¢des (continuacao)

Secao

Descricao

Incluir anotagdes

Quando marcado, inclui anotagdes com imagens exportadas.

As opg¢des de métodos de inclusao sao:

Integrado - Anotagoes sao incorporadas na imagem bitmap.

Como sobreposigao - As anotagdes sdo incluidas como uma
sobreposicao DICOM.

Como arquivos de anotagao - As anotagoes sao incluidas como um
arquivo separado.

Tabela 44 Exportar

janela, Funcao dos botdes

Botao Funcao
Detalhes do Ativado quando apenas uma imagem ¢é selecionada.
paciente Exibe a informacgdo do paciente.

Selecionar tudo/
Desmarcar toda a
selecao

Seleciona ou desmarca todas as imagens na lista de selegao de
imagens.

Exportar Exporta as imagens selecionadas para o dispositivo de midia
selecionado no formato selecionado. Quando mais de um estudo é
selecionado, copia todas as imagens em cada estudo. As imagens
ndo sdo excluidas do sistema.

Cancelar Fecha a janela sem exportar imagens e volta a tela principal.
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13.6 Janela Importar imagens

Disponivel no Menu ferramentas (Figura 40) na Tela principal.

Figura 40 Menu Ferramentas

About Exit

View Logs

View DICOM Queue

Print DAP Report

Update Patient Information
Delete Images

Import
Export

System Backup
System Recover

Install Options

Service Tools 4

Figura 41 Janela Importar imagens

Impert Images From

‘ = ClUsers\Hologic\Desktop v
Select Patient Study
Find
Study Date |
Last Name First Name ‘ Ml ‘ Patient ID Physician ‘ Study Date ©
Temp Temp 5/18/2015 11:31:58 AM

Select Image(s)

Selact a study to view images

‘ Cancel ‘
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Tabela 45 Janela Importar, Descri¢des da secao

Secao

Descricao

Importar
imagens de

Lista de selegao de dispositivos de midia removiveis atualmente
disponiveis para o sistema. Outros locais permite que o usuario
navegue por uma pasta no sistema ou na rede.

Selecione o
estudo do
paciente

Lista de selegao de todos os registros do paciente/estudo na midia
selecionada e uma secdo de critérios de pesquisa (Localizar).

A lista de selegao pode ser classificada em qualquer coluna,
clicando na respectiva etiqueta da coluna. A etiqueta do campo de
entrada na se¢ao Localizar muda para corresponder a coluna de
classificagao selecionada.

Um ou mais estudos podem ser selecionados. Quando um estudo é
selecionado, todas as imagens no estudo sao exibidas na se¢ao
Selecionar imagens. Quando varios estudos sao selecionados, as
imagens nao sao exibidas.

Localizar

Use para localizar rapidamente um paciente/estudo.

Selecionar
imagens

As imagens sao exibidas quando um paciente/estudo for
selecionado. As imagens nao sdo exibidas quando varios estudos
sao selecionados.

Uma lista de selecao de imagens em miniatura contidas no arquivo
de paciente/estudo selecionado.

Uma caixa branca envolve imagens selecionadas. Varias imagens
podem ser selecionadas. Todas as imagens podem ser
selecionadas/desmarcadas clicando Selecionar tudo ou Desmarcar
tudo.

Tabela 46 Janela Importar, Funcao dos botdes

Botao Funcao
Detalhes do Ativado quando apenas uma imagem é selecionada.
paciente Exibe a informacgao do paciente.

Selecionar tudo/
Desmarcar toda a
selecao

Seleciona ou desmarca todas as imagens na lista de selegcao de
imagens.

Importar Importa as imagens selecionadas para o sistema.
Cancelar Fecha a janela sem importar imagens e volta a tela principal.
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13.7 Janela Excluir imagens

Disponivel para administradores no menu ferramentas na Tela principal.
Figura 42 Excluir imagens

Delete Images

Select Patient Study

Find

Study Date
8 [LastName First Name [MI_[PatientiD [ Physician [ Study Date +
o Doe John 6/18/2015 11:36:42 ...
] Cine Temp 5/18/2015 11:31:58 ...
[= q 5/13/2015 10:15:00 ...
[= I q 5/13/2015 10
[= I q 5/12/2015 12:54:47 ...
[= I q 5/12/2015 12:53:54 ...

Select Image(s)

Select a study to view images

‘ Cancel ‘
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Figura 43 Paciente selecionado

Delete Images

Select Patient Study

Find

Study Date
[@ [LastName First Name [MI_[PatientiD [ Physician [ Study Date + e
o winn billy 56655 black, norman 6/12/2015 8:21:01 AM
o dough jane 2198 6/12/2015 8:13:04 AM
o taskel john a 2239 Hill, Mark 6/12/2015 7:46:23 AM ‘— : |
o tir 45 Hill, Mark —
O smith lucy 99 Hill, Mark
o h i Hill, Mark
O jenna image2 Hill, Mark -

‘ Select All ‘
‘ Cancel ‘

Figura 44 Imagem selecionada para exclusao

Delete Images
Select Patient Study
Find
Study Date
8 [LastName First Name [MI_[PatientiD [ Physician [ Study Date + e
o winn billy 56655 black, norman 6/12/2015 8:21:01 AM
o dough jane 2198 6/12/2015 8:13:04 AM
o taskel john a 2239 Hill, Mark 6/12/2015 7:46:23 AM ‘— : |
o tir 45 Hill, Mark 6/10/2015 1 —
= smith lucy 29 Hill, Mark 6/10/2015 1
o h i Hill, Mark 6/10/2015 10:30:46 ...
o jenna image2 Hill, Mark 6/10/2015 9:50:07 AM -
Select Image(s)
Patient Details Deselect All ‘
Delete ‘ Cancel ‘
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Tabela 47 Janela Excluir imagens, Descri¢oes da se¢ao

Secao

Descricao

Selecione o
estudo do
paciente

Lista de selecao de todos os registros de paciente/estudo no
sistema e uma secao de critérios de pesquisa (Localizar).

A lista de selecao pode ser classificada em qualquer coluna,
clicando na respectiva etiqueta da coluna. A etiqueta do campo de
entrada na se¢ao Localizar muda para corresponder a coluna de
classificacao selecionada.

Um ou mais estudos podem ser selecionados. Quando um estudo é
selecionado, todas as imagens no estudo sao exibidas na se¢ao
Selecionar imagens. Quando varios estudos sao selecionados, as
imagens nao sao exibidas.

Localizar

Use para localizar rapidamente um paciente/estudo.

Selecionar
imagens

As imagens sao exibidas quando um paciente/estudo for
selecionado. As imagens nao sdo exibidas quando varios estudos
sao selecionados.

Uma lista de selecao de imagens em miniatura contidas no arquivo
de paciente/estudo selecionado.

Uma caixa branca envolve imagens selecionadas. Varias imagens
podem ser selecionadas. Todas as imagens podem ser
selecionadas/desmarcadas clicando Selecionar tudo ou Desmarcar
tudo.

Tabela 48 Janela Excluir imagens, Funcao dos botdes

Botao Funcao
Detalhes do Ativado quando apenas uma imagem é selecionada.
paciente Exibe a informacgdo do paciente.

Selecionar tudo/
Desmarcar toda a
selecao

Seleciona ou desmarca todas as imagens na lista de selegao de
imagens.

Excluir

Exclui as imagens selecionadas na lista de selegao de imagens do
sistema InSight 2. Quando mais de um estudo é selecionado, exclui
todas as imagens em cada estudo. Se a configuragao do sistema
Consulta na exclusio esta habilitada, o usuario é solicitado a
confirmar a exclusdo. Clique em Sim para confirmar; Nao para
cancelar a exclusao.

Cancelar

Fecha a janela sem excluir imagens e volta a tela principal.

MAN-04857-2302 Revisao 005 71




Guia do Usuario do InSight 2 Mini brago-C
Uso do aplicativo InSight 2

13.8 Visualizar a janela da fila DICOM

Disponivel no menu Ferramentas e na tela Revisao de imagens.

Figura 45 Visualizar a fila DICOM

Q

Display

Image Description

Status

‘ Date Queued Date Last Attempted Attempts Al

q, qdap 5/13/2015 10:11:16 am

Pending  05/27/2015 09:55:47

Select All

< Pending
© Rejected

© Failed

el
o |

Tabela 49 Janela da fila, Descricao da secao e Funcao dos botoes

Secao/botao Descricao/funcao
Lista de fila Lista de selecao de informacoes de solicitacao de fila que podem
DICOM ser filtradas.
Monitor Filtra a lista de selecao dependendo do botdo de opgao selecionado.

Selecionar tudo/
Desmarcar toda a
selecao

Seleciona ou desmarca todas as solicitagoes DICOM listadas na
Lista de filas.

Excluir Exclui as solicitacoes DICOM selecionadas.
Tentar O sistema tenta enviar as solicitacoes DICOM selecionadas
novamente novamente.
OK Fecha a janela da fila e retorna a tela anterior (tela principal ou tela
Revisao de imagens).
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14 Manutencao do sistema

14.1 Backup de sistema

Qualquer usuario pode fazer backup da configuragao do sistema e dos
dados de calibra¢dao para um dispositivo de midia removivel selecionado,
selecionando Backup do sistema no menu Ferramentas na tela principal.

14.2 Recuperacao do sistema

Os administradores podem restaurar a configuragao do sistema e os
dados de calibragao de um dispositivo de midia removivel selecionado
escolhendo Recuperagao do sistema no menu Ferramentas na tela
principal.

14.3 Limpeza

As superficies externas do sistema InSight 2 devem ser limpas uma vez
por semana e a qualquer momento quando houver sujeira na superficie.
Limpe as superficies externas do gabinete, o brago flexivel e o brago-C com
um pano macio ou um tecido descartdvel sem fiapos umedecido com
agua, isopropanol ou metanol. Desinfete usando uma solugao de 10% de
alvejante. Limpe as superficies, nao esfregue.

Um limpador de vidro comercial pode ser usado para limpar a tela de
toque do monitor.

14.3.1 Agentes de limpeza recomendados

Tabela 50 Limpadores de chassi recomendados

Limpador

Lengos descartaveis germicidas PDI Super Sani-Cloth

PDI Sani-Cloth mais Tecido descartavel germicida

Tabela 51 Limpadores recomendados para a limpeza da bandeja
do teclado

Limpador Produtos tipicos

A base de cloro Chlorox, Novalsan
(solugao maxima 10%)

A base de formaldeido Solucao de Formaldeido 37%, Vinco Formaldegen

A base de glutaraldeido Aldacide 200, Lysofume, Wavicide

Familia fenol Lysol I.C., Beaucoup, Magna Clean, Tek-Trol
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Tabela 51 Limpadores recomendados para a limpeza da bandeja
do teclado (continuacao)

Limpador Produtos tipicos

A base de alcool Cavicida, Alcool isopropilico, Medicide

Oxidante Solugao 3% de peroxido de hidrogénio, série Lifegard
Amonio quaternario Roccal-D, Bacto-Sep, Parvosol

Sabao e agua

14.4 Manutencgao preventiva

A Hologic recomenda que a manutengao preventiva seja realizada pela
equipe de servigo autorizado pelo menos uma vez por ano.
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